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PR _CNS art5lam

Objasnienie uzywanych znakow

*  Procedura konsultacji
wigkszos¢ oddanych gloséw
**[  Procedura wspoélpracy (pierwsze czytanie)
wiekszos¢ oddanych gltosow
**[I  Procedura wspolpracy (drugie czytanie)
wigkszoS¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wigkszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by odrzuci¢ lub
wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska
***  Procedura zgody
wigkszo$¢ gloséw ogdlnej liczby postow do PE, za wyjgtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz
w art. 7 Traktatu UE
*#*[  Procedura wspotdecyzji (pierwsze czytanie)
wigkszos¢ oddanych gltosow
**#*]  Procedura wspotdecyzji (drugie czytanie)
wigkszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wigkszoS¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by
odrzucic lub wprowadzié poprawki do wspolnego stanowiska
***[I1  Procedura wspoldecyzji (trzecie czytanie)
wiekszos¢ oddanych gltosow, by zatwierdzi¢ wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez
Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wyttuszczonym drukiem

i kursywg. W aktach zmieniajacych powtdrzone bez zmian fragmenty
obowiazujacego przepisu, do ktoérego Parlament - w przeciwienstwie do
Komisji - proponuje poprawki, zaznaczane sa wytluszezonym drukiem.
Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentéw zaznaczane sa w sposob
nastepujacy: [...]. Oznakowanie zwykig kursywq jest wskazowka dla stuzb
technicznych dotyczaca propozycji korekty elementéw tekstu legislacyjnego
w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w oczywisty sposob
btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej). Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady ustanawiajacego wieloletni plan
dotyczacy zasobow Sledzia wystepujacych przy zachodnim wybrzezu Szkocji oraz
polowow tych zasobow

(COM(2008)0240 — C6-0204/2008 — 2008/0091(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2008)0240),

uwzgledniajac art. 37 traktatu WE, na mocy ktorego Rada skonsultowata sig
z Parlamentem (C6-0204/2008),

uwzgledniajgc art. 51 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybotowstwa (A6-0433/2008),

. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2
traktatu WE;

zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odej$cia od
tekstu przyjetego przez Parlament;

zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania
za stosowne wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku Komisji;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 preambuly

(7) W celu zapewnienia stabilnego

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(7) W celu zapewnienia stabilnego

poziomu mozliwo$ci potowowych nalezy poziomu mozliwo$ci potowowych nalezy
ograniczy¢ roznice wystepujace ograniczy¢ roznice wystepujace
w poziomie TAC z roku na rok, gdy w poziomie TAC z roku na rok.

wielkos¢ stada przekracza 75 tys. ton.
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Uzasadnienie

Roznice w poziomie TAC nalezy ograniczy¢ nie tylko wtedy, gdy wielkos¢ stada przekracza 75

tys. ton.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) utrzymywanie wskaznika $miertelnosci
potowowej na poziomie 0,25 rocznie dla
odpowiednich grup wiekowych, gdy
wielkos¢ stada rozrodczego przekracza 75
tys. ton;

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

c) zamykanie polowow, gdy wielko$¢ stada
rozrodczego spadnie ponizej 50 tys. ton.

Poprawka

a) utrzymywanie wskaznika $miertelnosci
potowowej na poziomie 0,25 rocznie dla
odpowiednich grup wiekowych

w nastepnym roku, jeZeli ICES i STECF
mogq dostarczy¢ danych szacunkowych
o wielkosci stada rozrodczego wynoszgcej
lub przekraczajgcej 75 tys. ton;

Poprawka

c) zapewnienie restrykcyjnego planu
odbudowy w oparciu o opini¢ ICES

i STECF, w przypadku gdy wielko$¢ stada
rozrodczego spadnie ponizej 50 tys. ton.

Uzasadnienie

A complete closure of the fishery could represent a disproportionate response to the change
in the spawning of biomass of the stock, for example when this is specified as being only very
slightly below the 50 000 tonnes trigger point. In these circumstances, after taking advice
from STECF, the fishery could remain open with a strict recovery plan in place. The
Commission's assessment is uncertain and although the closure of fishing activities will be
needed at certain points, it is inappropriate for the fishery to be automatically closed when
the spawning stock was estimated to be only slightly below 50 000 tonnes.

PE412.172v03-00
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Cel wskazany w ust. 1 mozna uzna¢ za 3. Cel wskazany w ust. 1 mozna uzna¢ za
osiggniety, gdy odchylenie wielkosci TAC osiggniety, gdy odchylenie wielkosci TAC
wynosi nie wiecej niz 15% rocznie, wynosi nie wiecej niz 15% rocznie
w przypadku stada rozrodczego w dowolnym roku, w przypadku stada
przekraczajacego 75 tys. ton. rozrodczego przekraczajacego 75 tys. ton,

oraz gdy odchylenie wielkosci TAC wynosi
nie wigcej niz 20% w dowolnym roku,

w przypadku stada rozrodczego ponizej 75
tys. ton, ale powyzej 50 tys. ton.

Uzasadnienie

Odchylenie TAC w dowolnym roku nie powinno przekraczac¢ 20% in plus lub in minus

w stosunku do obecnego poziomu TAC, tak aby utrzymac stabilnos¢ potowow. Z uwagi na
znaczenie potowow oraz niepewnos¢ szacunkow redukcje nalezy przeprowadzac w sposob
kontrolowany i odpowiednio nadzorowany, przy uwzglednieniu czynnikow spoteczno-
gospodarczych. Ograniczenie TAC pozwala na stopniowe podejscie do obnizania TAC

w przypadku, gdyby biomasa tartowa stada spadta tylko w nieznacznym stopniu ponizej 75
tys. ton, oraz uniemozliwia drastyczne obnizenie TAC, ktore bytoby ustalane w oparciu o dwa
rozne docelowe wskazniki smiertelnosci.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Jezeli opinia naukowa Komitetu 2. Jezeli opinia naukowa STECF wskazuje,
Naukowo-Technicznego i Ekonomicznego ze w roku, dla ktérego majg by¢ ustalone
ds. Rybotowstwa (STECF) wskazuje, ze TAC, biomasa tartowa stada osiggnie lub
w roku, dla ktorego majg by¢ ustalone przekroczy 75 tys. ton, TAC zostang
TAC, biomasa tartowa stada przekroczy 75 ustalone na poziomie, ktory zgodnie
tys. ton, TAC zostang ustalone na z opinig STECF zapewni wskaznik
poziomie, ktory zgodnie z opinia STECF $miertelnosci potowowej na poziomie 0,25
zapewni wskaznik $§miertelnosci rocznie. W razie potrzeby poziom ten
potowowej na poziomie 0,25 rocznie. W nalezy dostosowac zgodnie z przepisami
razie potrzeby poziom ten nalezy art. 5.

dostosowac zgodnie z przepisami art. 5.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli opinia naukowa STECF wskazuje,
ze w roku, dla ktérego majg by¢ ustalone
TAC, biomasa tartowa stada bedzie
mniejsza niz 75 tys. ton, ale wigksza niz 50
tys. ton, TAC zostang ustalone na
poziomie, ktory zgodnie z opinig STECF
zapewni wskaznik $miertelno$ci
polowowej na poziomie 0,2 rocznie.

Poprawka

3. Jezeli opinia naukowa STECF wskazuje,
ze w roku, dla ktérego majg by¢ ustalone
TAC, biomasa tartowa stada bedzie
mniejsza niz 75 tys. ton, ale wigksza niz 50
tys. ton, TAC zostang ustalone na
poziomie, ktory zgodnie z opinig STECF
zapewni wskaznik $miertelnos$ci
polowowej na poziomie 0,2 rocznie.
Poziom TAC nie powinien odbiegaé

w Zadnym dowolnym roku o wiecej niz
20% od poziomu TAC 7 roku
poprzedniego. W razie potrzeby poziom
zostaje dostosowany zgodnie 7 przepisami
art. 5 ust. 2a i art. 5 ust. 2b.

Uzasadnienie

Nalezy dqzy¢ do stopniowego zmniejszenia Smiertelnosci polowowej zgodnego z zasadami

ustalania TAC.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Jezeli opinia naukowa STECF wskazuje,
ze w roku, dla ktorego maja by¢ ustalone
TAC, biomasa tartowa stada bedzie
mniejsza niz 50 tys. ton, wielkos¢ TAC
zostanie ustalona na 0 ton.

Poprawka

4. Jezeli opinia naukowa STECF wskazuje,
ze w roku, dla ktorego maja by¢ ustalone
TAC, biomasa tartowa stada bedzie
mniejsza niz 50 tys. ton, wielkos¢ TAC
podlega restrykcyjnemu planowi
odbudowy w oparciu o opini¢ ICES

i STECF.

Uzasadnienie

A complete closure of the fishery could represent a disproportionate response to the change
in the spawning of biomass of the stock, for example when this is specified as being only very
slightly below the 50 000 tonnes trigger point. In these circumstances, after taking advice
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from STECF, the fishery could remain open with a strict recovery plan in place. The
Commission's assessment is uncertain and although the closure of fishing activities will be
needed at certain points, it is inappropriate for the fishery to be automatically closed when
the spawning stock was estimated to be only slightly below 50 000 tonnes.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a. Jezeli w dowolnym roku ICES

i STECF nie sq w stanie dostarczy¢
danych szacunkowych o wielkosci stada
rozrodczego, poziom TAC pozostaje
niezmieniony w stosunku do roku
poprzedniego. JeZeli jednak w drugim

i kazdym nastgpnym roku, dla ktorych
niedostepne sq prognozy naukowe, poziom
TAC nalezy zmniejszy¢ o 10%

w porownaniu z rokiem poprzednim.

Uzasadnienie

Zasady te wprowadza sie celem zapewnienia zgodnosci z podejsciem ostroznosciowym, jezeli
tylko warunki stajq sie bardziej niepewne.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. W przypadku gdyby stosowanie
pierwszego zdania art. 4 ust. 3 prowadzito
do przyjecia poziomu TAC, ktory
przewyzsza o ponad 20% TAC 7 roku
poprzedniego, Rada priyjmuje poziom
TAC wyzszy jedynie o 20% w stosunku do
TAC z tegoz roku.
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Uzasadnienie

Wedtug deklaracji politycznej Komisji w sprawie uprawnien do potowow na 2009 r.
(dokument 10264/08 PECHE 130), jezeli stada znajdujq si¢ poza bezpiecznymi limitami
biologicznymi, bedzie stosowany 20% limit elastycznosci kwot, zas Komisja zmniejszy poziom
TAC o co najmniej 20% tam, gdzie ICES zaleca zamknigcie. Konieczne jest zatem ustalenie
maksymalnego odchylenia wielkosci TAC o 20% rocznie, jezeli stado miesci si¢ w przedziale

50-75 tys. ton.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2b. W przypadku gdyby stosowanie
pierwszego zdania art. 4 ust. 3 prowadzito
do przyjecia TAC, ktore sq o ponad 20%
niisze od TAC 7 roku poprzedniego, Rada
przyjmuje poziom TAC niiszy jedynie

0 20% w stosunku do TAC 7 tego? roku.

Uzasadnienie

Wedtug deklaracji politycznej Komisji w sprawie uprawnien do potowow na 2009 r.
(dokument 10264/08 PECHE 130), jezeli stada znajdujg sie poza bezpiecznymi limitami
biologicznymi, bedzie stosowany 20% limit elastycznosci kwot, zas Komisja zmniejszy poziom
TAC o co najmniej 20% tam, gdzie ICES zaleca zamknigcie. Konieczne jest zatem ustalenie
maksymalnego odchylenia wielkosci TAC o 20% rocznie, jezeli stado miesci si¢ w przedziale

50-75 tys. ton.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przepisy ust. 3 nie majg zastosowania do
statkow, ktore codziennie przekazuja
raporty potowowe do centrum
monitorowania rybotéwstwa panstwa
cztonkowskiego bandery, o ktorym mowa
w art. 3 ust. 7 rozporzadzenia (EWG) nr
2847/93, w celu zapisania tych raportéw

PE412.172v03-00

Poprawka

4. Przepisy ust. 3 nie majg zastosowania do
statkow, ktore codziennie — a w kaZdym
razie przed opuszczeniem obszaru na
zachéd od Szkocji — przekazuja raporty
polowowe do centrum monitorowania
rybotowstwa panstwa czlonkowskiego
bandery, o ktorym mowa w art. 3 ust. 7
rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, w celu
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w komputerowej bazie danych centrum. zapisania tych raportow w komputerowe;j
bazie danych centrum.

Uzasadnienie

Duze statki do potowow pelagicznych, jak te stosowane do potowow Sledzia w obszarze na
zachod od Szkocji, mogq przekazywac dane statystyczne o potowach drogg elektroniczng, bez
potrzeby powrotu do portu. Zapewnienie, Ze statki przekazujg odnosne raporty potowowe do
centrum monitorowania rybotowstwa przed opuszczeniem obszaru na zachod od Szkocji,
zapobiega przedstawianiu blednych statystyk potowowych.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
W przypadku gdy na podstawie opinii W przypadku gdy na podstawie opinii
STECF Komisja uzna, ze wskazniki STECF Komisja uzna, ze wskazniki
Smiertelnosci potowowej oraz zwigzane $miertelnosci potowowej oraz zwigzane
z nimi poziomy biomasy tarlowej stada z nimi poziomy biomasy tarlowej stada
podane w art. 3 ust. 2 nie sg odpowiednie podane w art. 3 ust. 2 nie s3 odpowiednie
z punktu widzenia celow, o ktorych mowa z punktu widzenia celow, o ktorych mowa
w art. 3 ust. 1, Rada, stanowigc w art. 3 ust. 1, Rada, zgodnie z procedurg
wiekszoscig kwalifikowang na podstawie ustanowiong w art. 37 Traktatu,
wniosku Komisji, podejmuje decyzje podejmuje decyzje w sprawie zmiany tych
w sprawie zmiany tych wielkos$ci. wielkosci.

Uzasadnienie

Przeglgd minimalnych wskaznikow smiertelnosci pofowowej i zwigzane z nimi poziomy
biomasy tartowej stada stanowig podstawowe elementy planu, ktore zostang przyjete

w ramach obowiqzujgcej zwyktej procedury legislacyjnej po konsultacji z Parlamentem
Europejskim. Zgodnie z niedawnym orzecznictwem (sprawa C-133/06), wykorzystanie wtornej
podstawy prawnej stanowi naruszenie prawa wspolnotowego.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Komisja zwraca si¢ co roku z prosba 1. Komisja zwraca si¢ co roku z prosba
o opini¢ STECF i Regionalnego Komitetu o opini¢ STECF i Regionalnego Komitetu
RR\752565PL.doc 11/19 PE412.172v03-00
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Doradczego ds. Zasobow Pelagicznych
W sprawie osiagniecia celow planu
wieloletniego. Jezeli z opinii wynika, Ze
cele nie zostang osiagnigte, Rada,
stanowiqc wigkszoscig kwalifikowang na
podstawie wniosku Komisji, podejmuje
decyzje w sprawie dodatkowych lub
alternatywnych $rodkoéw koniecznych do
zrealizowania tych celow.

Doradczego ds. Zasobow Pelagicznych

W sprawie osiagniecia celow planu
wieloletniego. Ponadto Komisja rozwaza
drugi i niezalezny wskaznik rekrutacji
zasobow sledzia na zachod od Szkocji.
Jezeli z opinii wynika, ze cele nie zostang
osiagniete, Rada, zgodnie z procedurg
ustanowiong w art. 37 Traktatu,
podejmuje decyzje w sprawie
dodatkowych lub alternatywnych $rodkéw
koniecznych do zrealizowania tych celow.

Uzasadnienie

1. Nalezy poprawi¢ jakos¢ danych, na ktorych opierajg si¢ naukowe oceny dotyczqce zasobow
sledzia na zachdd od Szkocji, zgodnie z zaleceniami wynikajgcymi z potowow naukowo-
badawczych siecig MIK (Methot-Isaac-Kidd) w 2008 i 2009 r.

2. Przeglgd planu przyjmuje sie w ramach obowiqzujqcej zwyktej procedury legislacyjnej po
konsultacji z Parlamentem Europejskim. Zgodnie z niedawnym orzecznictwem (sprawa C-
133/06), wykorzystanie wtdrnej podstawy prawnej stanowi naruszenie prawa wspolnotowego.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja dokonuje przegladu wynikow

1 realizacji planu wieloletniego co najmnie;j
raz na cztery lata, liczac od daty przyjecia
niniejszego rozporzadzenia. Komisja
zwraca si¢ o opini¢ STECF i Regionalnego
Komitetu Doradczego ds. Zasobow
Pelagicznych w sprawie przegladu. Jezeli
bedzie to stosowne, Rada, stanowigc
wigkszosciq kwalifikowanq na podstawie
wniosku Komisji, podejmuje decyzje

w sprawie odpowiedniego dostosowania
planu wieloletniego.

Poprawka

2. Komisja dokonuje przegladu wynikow

1 realizacji planu wieloletniego co najmnie;j
raz na cztery lata, liczac od daty przyjecia
niniejszego rozporzadzenia. Komisja
zwraca si¢ o opini¢ STECF i Regionalnego
Komitetu Doradczego ds. Zasoboéw
Pelagicznych w sprawie przegladu. Jezeli
bedzie to stosowne, Rada, zgodnie

z procedurg ustanowiong w art. 37
Traktatu, podejmuje decyzje w sprawie
odpowiedniego dostosowania planu
wieloletniego.

Uzasadnienie

Przeglqd planu przyjmuje si¢ w ramach obowiqzujgcej zwyktej procedury legislacyjnej po

PE412.172v03-00
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konsultacji z Parlamentem Europejskim. Zgodnie z niedawnym orzecznictwem (sprawa C-
133/06), wykorzystanie wtornej podstawy prawnej stanowi naruszenie prawa wspolnotowego.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. Do celow art. 21 lit. a) ppkt i)
rozporzqdzenia Rady (WE) nr 1198/2006
z dnia 27 lipca 2006 r. w sprawie
Europejskiego Funduszu Rybackiego
srodki wdrazania art. 3 ust. 2 lit. ¢)
niniejszego rozporzqdzenia sq uznawane
za plan odbudowy w rozumieniu art. 5
rozgporzqdzenia (WE) nr 2371/2002.

Uzasadnienie
Poniewaz faza zarzgdzania rozni sie od fazy odbudowy pod wzgledem dostepnosci funduszy,

nalezy umiescic niniejszy nowy ustep w kontekscie srodkow wdrazania art. 3 ust. 2 lit. c)
niniejszego rozporzgdzenia.
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UZASADNIENIE
Propozycje Komisji

Komisja przedtozyta wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady w sprawie wprowadzenia
wieloletniego planu zarzadzania zasobami $ledzia na zachod od Szkocji. Obszar na zachdd od
Szkocji jest zdefiniowany jako wody miedzynarodowe i UE na obszarach ICES Vb 1 VIb oraz
potnocna czg¢s¢ obszaru ICES Vla, z wyjatkiem rzeki Clyde. Wniosek jest oparty na opinii
Komitetu Naukowo-Technicznego i Ekonomicznego ds. Rybotowstwa (STECF) oraz
Miedzynarodowej Rady Badan Morza (ICES), wedtug ktorej zrownowazony odtéw mozna
utrzymac poprzez zarzadzanie rocznym wskaznikiem $miertelno$ci potowowej na poziomie
0,25 w przypadku zasobow przekraczajacych 75 tys. ton oraz na poziomie 0,2 w przypadku
zasobow mniejszych niz 75 tys. ton, ale wigkszych niz 50 tys. ton. Zamknigcie potlowow
nastepowatoby w przypadku, gdyby wielko$¢ stada rozrodczego spadia ponizej 50 tys. ton.
Maksymalne odchylenie wielko$ci TAC bedzie wynosi¢ 15% rocznie, jezeli stado rozrodcze
pozostaje na poziomie powyzej 75 tys. ton.

Strategia ta bytaby zgodna z zobowigzaniem do eksploatacji zasobow rybotowstwa zgodnie
z zasadg maksymalnie podtrzymywalnego odtowu, majac jednocze$nie na celu stopniowe
wdrazanie ekosystemowego podejscia do zarzadzania rybotowstwem. Gwarantowataby ona
réwniez, ze eksploatacja tych zasobow bylaby podejmowana w sposob zgodny ze
zrownowazonymi warunkami §rodowiskowymi, ekonomicznymi 1 spotecznymi.

Podobny plan dla zasobow $ledzia na Morzu Poélnocnym zostal wprowadzony w 1997 r.
wspolnie z Norwegia i jest on generalnie udany. Komisja podjeta szerokie konsultacje

w sprawie propozycji dotyczacych zasobdw §ledzia na zachdd od Szkocji, zwlaszcza

z udzialem Regionalnego Komitetu Doradczego ds. Zasobow Pelagicznych. Opinia
otrzymana w ramach tych konsultacji wskazata na niewielkie przetlowienie stad w 2007 r.

w porownaniu z kryteriami maksymalnego podtrzymywalnego odtowu. Fisheries Science
Services (FSS) zgadzaja si¢ z opinig ICES, Ze obecnie stado to waha si¢ na niskim poziomie
1 jest eksploatowane lekko powyzej maksymalnego podtrzymywalnego odlowu. W zwiazku
z trudnosciami w odbudowie zubozonych zasobow dorsza w Morzu Poélnocnym w ramach
obecnego planu odnowy zasobow dorsza, Komisja szacuje, ze dlugoterminowy plan w celu
zagwarantowania trwatosci zasobow $ledzia na zachdd od Szkocji nalezy ustanowic teraz,
dopoki ich stan jest zadowalajacy. Stuzby FSS wskazuja, Ze roczne limity TAC proponowane
w planie zarzadzania zostaty przetestowane i uznane za zgodne z podejsciem
ostroznosciowym.

W 2007 r. ogélny TAC wynosit 34 tys. ton, z czego udzialt EU wynosit 33 340 ton. Podzial
TAC w 2007 r. przedstawiat si¢ nastgpujaco:

IRLANDIA 15,1%

NIEMCY 11,2%

FRANCIJA 2,1%
HOLANDIA 11,2%
WIELKA BRYTANIA 60,4%
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Zwyczajowo prowadzi si¢ na tym obszarze potowy trojakiego rodzaju:

1. Szkocka flota prowadzaca potowy tukami oraz flota pétnocnoirlandzka, dziatajace na
ptytszych obszarach przybrzeznych, glownie w ciesninach Minch oraz w okolicy wyspy
Barra, na potudniu, gdzie wystepuja miodsze sledzie. W ostatnich latach flota ta ulegla
zmniejszeniu.

ii. Szkockie floty dzialajace przy pomocy wlokow ciggnionych przez jedng 16dz oraz
okreznic, ze zbiornikami chtodzonymi wodg morska (RSW), ukierunkowane na potéw
$ledzia gtownie w pdtnocnej czesci Morza Potnocnego, ale prowadzace dziatalno$¢ takze
w potnocnej czgsci obszaru Vla (N). Obecnie flota prowadzi potowy gtownie wlokami,
ale wiele statkow moze uzywac jednego lub drugiego rodzaju narzedzi potowowych.

iii. Migdzynarodowa flota statkdw-zamrazalni prowadzi zwyczajowo dziatalno$¢ na
glebszych wodach w poblizu krawedzi szelfu, gdzie wystepujg starsze ryby. Statki te sg
gléwnie zarejestrowane w Holandii, Niemczech, Francji i Anglii, lecz wigkszo$¢ nalezy
do Holendrow.

Regionalny Komitet Doradczy ds. Zasobow Pelagicznych zgodzit si¢ na ustanowienie
wieloletniego planu zarzadzania z kilkoma zastrzezeniami natury technicznej. Komisja
stwierdza, ze taki plan nie spowodowatby radykalnych zmian w aktualnych poziomach
polowow oraz ze ustalenie TAC w ramach planu wieloletniego zaowocowatoby poprawa
zarzadzania. Komisja proponuje dokonywanie przegladu planu zarzadzania co cztery lata.

Plan wieloletni wymaga podjecia przez Wspolnote pewnych dziatan, w przypadku gdyby
wielkos$¢ zasobow spadta ponizej 75 tys. ton. Dziatania takie naleza do bezposrednich
kompetencji Wspodlnoty i sg konieczne zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, majac na uwadze
fakt, Zze szereg panstw cztonkowskich, w tym Wielka Brytania, Irlandia, Holandia, Niemcy

1 Francja, ma historyczne prawa umozliwiajace im potowy w tym obszarze. Komisja
proponuje, aby podstawa prawna planu wieloletniego byt bezposrednio art. 37 Traktatu, nie
za$ art. 6 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002.

Statki prowadzace potow omawianych zasobow beda musialy posiada¢ specjalne zezwolenia
polowowe i nie bedg mogty prowadzi¢ potowdw w obszarze na zachdd od Szkocji oraz poza
nim w ramach tego samego rejsu potowowego, chyba ze beda codziennie przekazywac
raporty polowowe organom odpowiedzialnym za rybotowstwo w ich panstwie bandery.
Monitorowanie licencjonowanych statkow rybackich posiadajacych zezwolenie na
prowadzenie potowow w odno$nym obszarze bedzie prowadzone za pomoca elektronicznych
dziennikow, a takze codziennego przekazywania raportow potowowych do centrum
monitorowania rybotéwstwa panstwa cztonkowskiego bandery, systemu monitorowania
statkow (VMS) oraz administracyjnych kontroli krzyzowych deklaracji wytadunkowych

1 odnotowanych polowow.

Stanowisko Regionalnego Komitetu Doradczego ds. Zasobow Pelagicznych

Regionalny Komitet Doradczy ds. Zasoboéw Pelagicznych uznaje, ze w dtugoterminowym
interesie wszystkich zainteresowanych stron lezy zapewnienie wlasciwego zarzadzania
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zasobami $ledzia na zachod od Szkocji. Komitet uwaza jednak, ze proponowana przez
Komisje zasada odlowu jest zbyt radykalna i moglaby spowodowa¢ zmniejszenie TAC dla
sledzia na zachod od Szkocji 0 52% na przyszly rok, co nie zostalo odzwierciedlone w ocenie
skutkow. Tak znaczne zmniejszenie TAC byloby sprzeczne z zapewnieniami Komisji, ze jej
propozycje ,, nie spowodowatyby radvkalnych zmian w aktualnych poziomach pofowow”.
Komitet wskazuje, ze w zmienionej opinii ICES z 2006 r. dotyczaca TAC dla zasobow
sledzia na zachod od Szkocji opowiedziano si¢ za przedtuzeniem TAC na poziomie 34 tys.
ton. Jednakze w opinii ICES na 2007 r. TAC ustalono na poziomie 15 tys. ton. Tak drastyczne
wahania moga by¢ szkodliwe dla sektora, zatem Regionalny Komitet Doradczy ds. Zasobow
Pelagicznych podkresla potrzebg stabilnosci potowow, ktora stanowi kluczowy aspekt
kazdego nowego dtugoterminowego planu zarzadzania.

Regionalny Komitet Doradczy ds. Zasobow Pelagicznych opowiada si¢ za przegladem zasady
odtowu 1 okresleniem maksymalnego odchylenia TAC na poziomie 20%, gdy biomasa jest
mniejsza niz 75 tys. ton, lecz rowna lub przekraczajgca 50 tys. ton. Komitet opowiada si¢
takze za ustanowieniem planu odbudowy zasobdéw, w przypadkach gdy biomasa spada
ponizej 50 tys. ton, zamiast catkowitego zamykania potowow. Obecna biomasa tartowa stada
jest szacowana na 66 510 ton.

Ponadto Regionalny Komitet Doradczy ds. Zasobow Pelagicznych zwrdcit si¢ o wsparcie
Fisheries Research Services Marine Laboratory w celu przeprowadzenia niezaleznego
badania naukowego w zakresie odnawiania zasobow $ledzia w obszarze Vla (p6inoc)

w latach 2008 1 2009. Celem tych badan jest okreslenie wykonalnos$ci 1 skutecznosci
metodologii stosowanej do okreslania wskaznika rekrutacji zasobow §ledzia na zachod od
Szkocji w perspektywie zmniejszenia niepewnosci oceny zasobow. Komitet ocenit rowniez,
ze istotne jest, aby w planie podjeto w rozsadny sposob kwestie niezbgdnej fazy przejsciowe;j
pomiedzy brakiem uzgodnionych systemow zarzadzania stadem a wdrozeniem
dlugoterminowego planu wieloletniego, tak aby unikna¢ corocznych zmian TAC, ktérych
ogromna skala moglaby zdestabilizowa¢ sektor. Komitet zalecit Komisji, aby TAC na 2008 r.
ustalono na poziomie 27 200 ton, co stanowi ograniczenie o 20%, zgodnie z sugestia

w zmienionym projekcie planu zarzadzania. W konsekwencji TAC na 2008 r. zostal ustalony
na tym poziomie.

Zalecenia sprawozdawcy

1. Wprowadzenie wieloletniego planu zarzadzania zasobami $ledzia na zachod od Szkocji
nalezy przyja¢ z zadowoleniem.

2. Sprawozdawca nie zgadza si¢ z Komisja, ze zrownowazony odiow mozna utrzymaé
poprzez zarzadzanie rocznym wskazZnikiem $miertelnosci na poziomie 0,25 w przypadku
zasobow przekraczajacych 75 tys. ton oraz na poziomie 0,2 w przypadku zasobow
mniejszych niz 75 tys. ton, ale wigkszych niz 50 tys. ton. Nie zgadza si¢ rowniez
z zamkni¢ciem potowdw w przypadku, gdyby wielko$¢ stada rozrodczego spadta ponizej
50 tys. ton. Podziela natomiast argumentacj¢ Regionalnego Komitetu Doradczego ds.
Zasobow Pelagicznych, ze takie zasady odlowu stanowig radykalny instrument, mogacy
prowadzi¢ do drastycznych 1 nieuzasadnionych redukcji TAC, a przez to zagrazajacy
rentownosci rybotdéwstwa i destabilizujacy sektor bez odpowiedniego uzasadnienia
naukowego.
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Sprawozdawca zgadza si¢ z argumentem Regionalnego Komitetu Doradczego ds.
Zasobow Pelagicznych, ze w latach, w ktorych ICES 1 STECF moga dostarczy¢ danych
szacunkowych o wielkosci stada rozrodczego wynoszacej lub przekraczajacej 75 tys. ton
oraz obliczy¢ prognozowany potoéw odpowiadajacy szczegolnej smiertelnosci
polowowej, TAC na nadchodzacy rok nalezy ustali¢ w taki sposdb, aby $Smiertelno$¢
potowowa wynosita 0,25. W celu jednakze utrzymania stabilnosci potowoéw odchylenie
TAC w dowolnym roku nie powinno przekracza¢ 15% in plus lub in minus w stosunku
do obecnego poziomu TAC.

Podobnie jak Regionalny Komitet Doradczy ds. Zasobdéw Pelagicznych, sprawozdawca
jest zdania, ze w latach, w ktorych ICES 1 STECF moga dostarczy¢ danych
szacunkowych o wielkosci stada rozrodczego ponizej 75 tys. ton, ale rownej lub
przekraczajacej 50 tys. ton, TAC na nastgpny rok nalezy ustali¢ w taki sposob, aby
$miertelnos¢ polowowa wynosita 0,2. W celu jednakze utrzymania stabilnosci potowow
odchylenie TAC w dowolnym roku nie powinno przekracza¢ 20% in plus lub in minus
w stosunku do obecnego poziomu TAC.

Sprawozdawca popiera Regionalny Komitet Doradczy ds. Zasobow Pelagicznych

w kwestii ustanowienia planu odbudowy zasobdw, w przypadkach gdy biomasa spada
ponizej 50 tys. ton, zamiast catkowitego zamykania polowow, tak aby doprowadzi¢ do
szybkiej odbudowy zasobdéw do poziomu powyzej 50 tys. ton.

Sprawozdawca podziela poglad Regionalnego Komitetu Doradczego ds. Zasobow
Pelagicznych, ze jezeli w dowolnym roku ICES 1 STECF nie sg w stanie dostarczy¢
danych szacunkowych o wielkosci stada rozrodczego, poziom TAC powinien pozostac
niezmieniony w stosunku do roku poprzedniego. Jezeli jednak w drugim 1 w kazdym
nastepnym roku, w ktorym niedostgpne sa prognozy naukowe, poziom TAC nalezy
zmniejszy¢ o 10% w poréwnaniu z rokiem poprzednim.

Sprawozdawca zgadza si¢ z Komisja, ze monitorowanie licencjonowanych statkow
rybackich posiadajacych zezwolenie na prowadzenie potowdéw w odno$nym obszarze
nalezy prowadzi¢ za pomoca elektronicznych dziennikéw, a takze codziennego
przekazywania raportow polowowych do centrum monitorowania rybotdwstwa panstwa
cztonkowskiego bandery, systemu monitorowania statkow (VMS) oraz
administracyjnych kontroli krzyzowych deklaracji wyladunkowych i odnotowanych
potowdw.

Sprawozdawca zgadza si¢ z Komisja, ze statkom posiadajacym zezwolenie potowowe na
jeden obszar nie nalezy zezwala¢ na prowadzenie potowdw poza obszarem wod na
zachdd od Szkocji w ramach tego samego rejsu potowowego. Natomiast statkom, ktore
codziennie, zawsze przed opuszczeniem obszaru na zachod od Szkocji, przekazuja
raporty polowowe do centrum monitorowania ryboldwstwa panstwa cztonkowskiego
bandery, nalezy umozliwi¢ prowadzenie potowdw poza obszarem na zachdd od Szkocji
w ramach tego samego rejsu potowowego, tak aby unikng¢ niepotrzebnych powrotéw do
portu i przedstawiania blednych statystyk potowowych.

Istotne jest, aby poprawi¢ jako$¢ danych, na ktérych opierajg si¢ naukowe oceny
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dotyczace zasobow $ledzia na zachod od Szkocji. Z tego wzgledu, oprocz aktualnych
badan akustycznych prowadzonych w celu uzyskania wskaznikow obfitosci dorostego
sledzia, sprawozdawca popiera potowy naukowo-badawcze siecig MIK w latach 2008
120009, tak aby okresli¢ wykonalno$¢ i skuteczno$¢ tej metody w celu zdefiniowania
drugiego, niezaleznego wskaznika rekrutacji §ledzia na zachod od Szkocji — ktorg to
inicjatywe sprawozdawca poleca uwadze Komisji.

10. Sprawozdawca zgadza si¢ ponadto z Komisja, Ze przegladu planu zarzadzania nalezy
dokonywac co cztery lata, na podstawie opinii STECF. W razie zaproponowania
jakichkolwiek zmian w nastepstwie przegladu nalezy dokona¢ pelnych konsultacji
z Regionalnym Komitetem Doradczym ds. Zasobow Pelagicznych oraz z Parlamentem
Europejskim.
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